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1. 



0 zegos de su manda habitadores 



Homines libertinos, peccadores 
De s' anim' e de Deus olvidados, 
Sos chi prò breves raundanos errores 
Consighides dolores eternados, 
Dado de gracia solu una mirada 
Cale paga su mundu bos dada. 



Su mund'es cale mare in proprìedades, 
Sensibir a burrascas, e a ventos : 

Ornadu de caducas vanidades 
De glorias momentaneas, e cuntentos; 
E cun canta pius gusta la mirades 
Piùs bos attrahet cun allettamentos; 
Pro chi cun apparente, e finta vela 
Bos figurat sa terra che una Chelu. 



A prima vista bos presentat claras 
Totu sas glorias suas, e honores» 
Pompas» richesas jojas sas piùs caras, 
Singulares bellesas^ e candores, 
Turbantes, Diademas, e Tiaras, 
Ballos, festinos, profanos amores, 
Sceptros, Regnos, Imperios, Monarchias 
Cun potestades e Soberaaias. 




ides isfrenados 



3. 
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4. 

Ghie bos podet narrer sis maneras, 
Chi usat prò ingannare sos mortales? 
Ecco (bos mustrat) muraglias alteras. 
Ecco turres, cannones, materiales; 
Biddas, Cittades. provistas Galeras, 
Flotas insuperaDiles navales 
Bos fatto meres de tale tesoro^ 
S' es chi dades a mie anim' e coro. 

< Gasi su munda totin bos proponet 

Cun jstimulos plenos de dulzura 
Ei sa fragile carré si disponet 
De abbrazzare tota cun ternura 
Sa voluntade ne iiiancu s' opponet 
Pro eh' es' lest' a su malu prò natura. 
Si commovet sa coro male peus 
De s'anima olvidendesi» e de Deus. 

• O* 

Ecco subita un'homine agitadu 
De milii peimmentos (Ue, e notte; 

Mi rat sa gracia, mi rat su peccadu 
E cumprcndot sa bona, o roala sorte 
Pondòrat bene unu, e ateru istadu 
E videt vida etorna, o eterna morte» 
Connoschet unu bene totu fumu 
Oppost' a unu ben' eterna e sununu. 

Ha prò pìagber piùs sa libertade 
Ih sighire sos gustos, e eaprieios, 
Dei>on6t de su Chela s' smistade 
E si rendet in manu de sos vicìos, 

S' ispozzat do sa grada, e santidade, 
Lassat sas disciplinas, e cilicios 
E totu zegu de sa passione 
Abbrazzat sa mundana professione. 
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Ah cantos in s'inferra sunt penende 
Pro custas vanas richesas terrenast 

Cantos in sas fiammas sunt brusiende 

AsseguraJos cun fortes cadenasi 
Cantos senza consola istari clamende : 
Pro unu breve gast' eternas penas ! 
E tue s' es chi sighis a su mundu 
Has de parare in su propria profundu. 

Appenas sos sabores dees gastare 
De costa bene falsa temporale, 
Cando laègo si t'han a serrare 
Sas portas de su Begnu Celestiale 

E a su manda si deet aggiuntare 
Sa carré cun s' ispirit' infernale 
Chi cun s' insoro barbaru guvernu 
Vera isciavu ti faghen de infernu. 

IO. 

Subita can istimulos sa manda 
De sa earre deet mover sa passione; 
Sa carré istimulada tot' in tanda 
Deet ponner s' armonìa in conf usione» 
Faghinde can isfogu furibanda 
A s' ispiritu gherra, e ribellione; 
Ei s'ispirila tando male peus 
S' hat a fagher rebelie coutra Deus. 

11. 

Ecco un' anima post' in tal' istadu 
Sclava de tres inimigos mortales; 
Ecco sa vicia, ecco sa peccadu» 
Cun appetitosa e.isfogos carnales; 
Ecco prò ipsa su Chela serrada» 
E apertas sas portas infernales; 
Eccola dae Dea abominada, 
E dae sa Demoniu iucadenada. 
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IV hai a fagher s'anima mischina 
Incontrandesi in tale pregiudiciu? 
Desolada deet carrer libertina 

Dae culpa a culpa, dae peccad' a vie 
Chircand' a ogu apertu sa ruina 
Deet dare dae iscogliu in precipiciu, 
E cun coro perversu, e ostinadu 



Un'anima parad'in tale sorte 
Piena de vicia, e de culpa mortale 
Ogn' instante, e momenta con sa morte 
Cumimttimentu deet liaer fatale; 

E ogni criatura gherra forte 
Li deet fagher cun impet' infernale ; 
Totu unidos sos batter elementos 
Han esser prò l' isperder sempr' intentos» 



Su Cherarmadu de ira, e furore 
Li parat rajos dae su firmamentu; 
Si disponet sa terra cun rancore 
De li negare allogiu, e nutrimentu; 
Beeusat s' aria cun grande rigore 
De li dare respiru, e alientu, 
Su mare cliircat de la subissare 
Ei s'infcrnu de la devorare. 



Eccolas cale nav' in altu mare 
De burrasca», e ventos cumbatida, 
Chi procurando custos de ìscapare 



Girat sa prua, chircat hue dare 
E si videt tot' hue perseghida ; 
Gasi matessi s' anima mischina 
Currot dae una a s'atera ruina. 




14. 
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IO. 

Anima, ch'in sa culpa ses vivende 
Sa fide aviva a casta vcridadc 
Como su tempus tou ses passende 
In una stadu de serenidaae; 
Però treme, ca t'istan ispettende 
Morte, Giadieia» Infernu, Eternidade; 
E presta a mala coro dees lassare 
Sa chi pensas, chi mai hat accabbare. 

Cussos malignos gustos, chi ti leas. 
Canta prus presta venin a accabbare, 
Cassas malas intragnas, e ideas 
Canda manca ti crees iion a cessare; 
E canta pensas, taghes, e peleas 
Hat a sa morte tua a terminare; 
Hat fine tota cudda chi cantentat 
Ma termine non hat sa chi tormentat 

Ispassadl a capriciu canta cheres, 
Burla, rie, diverti, faghe festa 
Prosighi a ti leare piagheres 
Tota sos chi ti venin a sa testa ; 
Ma time puru, chi prestu non neres 
Cando has a venner a s' hora f unesta. 
De chi su munda in figura de mele 
T' hat donadu su tossica» ei su fele. 

IO. 

E s' es chi dudas, chi casta resone 

Ti siat nada senza fundamentu, 
Pregunta a una sabiu Salomone 
De SOS gustos mundanos it' hat tenta 
Ti deet narrer cun grande cunfusioue, 
Nudda, che vanidade, fum' e venta; 
Hapesi solu a s' hora de sa morte 
Deanima, tristara, e pena forte. 

2 
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so. 

Time segundu cussu, o peccadore 
Ch' in sa culpa ti dormis sossegadu; 
Cale pena t' ispettat, e dolore, 
Si ti venit sa morte in cussu istadu? 
Si no procuras de ponner su errore. 
Ahi de te mischinu, e desdiciadui 
Tue morìs gasie impenitente, 
E.andas a s' infernu eternamente. 

SI. 

Pro cussu corno Jae sa culpa iscliida, 
E pensa chi ses terra, e ses mortale 
Rifletti ch'lias de fagher dispedida 
Dae tota su mundu in generale, 
Prestu deves lassare casta vida 
Pro partire a s' eternu bene, o male 
Su tempus curret coment' una ventu, 
E s' accostat sa morte ogni momentu. 

SS. 

Cunsidèra chi Deus piadosu 

T' hat un' anima sola incumandadu 
Chi li costat su Samben preziosu 
Pro la redimer dae su peccadu; 
Rifletti chi de morrer t' es forzosa 
Cemento ses seguru, chi ses nadu 
E si s'anima perdes, frade meu 
Narami, e cale cambia das a Dea? 

S3. 

Fingedi de su mundu tota canta 
Unica mere, Signore, e padrona; 
Fingedi ancora addottrinadu tanta. 
Chi de ogni limba tenzùres su dona; 
Fingedi in summa chi cun Regiu manta 
Subr' ogni nacione hapùres tronu ; 
Eppuru, nara, haende tantos benes 
Si s'anima malogras e ite tenos? 
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S' anima tua es tanta preziosa 

Clii valct piùs à' unu mund' intera 
Che columba, eh' amiga, o cast' isposa 
Amada dao una Deus vivu, e veru ; 
Dae Maria protetta in ogni cosa, 
Dae b' Aageiu dilTesa cua iameru: 
Ei cast' anima bella pur' es cudda 
Chi tae yilipendes prò una nuddat 

No es de fide, nara o Cristiana, 
Chi nos ispettat una Sepultura? 

Chi tant' a sero, coment ' a man zana 
Totus de morrer semus in paura? 
E chi tanta s' infirma, che i su sana 
Un' hora do sa vida no han segura? 
E prite duncas essendo mortale 
Non faghes de su eternu capitale? 

se. 

Tene impressosi ten' in sa memoria 
Sos puntos, chi ti restan de passare 
Una morte, un' infemu, e una gloria, 

E unu Deus prò ti giudicare 

Un' eternu, una gherra, una vittoria, 
E un'anima sola de salvare. 
E tales puntos andan cun sa morte. 
Ohi decidit sa bona, o mala sorte. 



Chi tenimos de morrer finalmente 
Es certu, e non bi hat ite dudare. 
Su Fizzu de unu Deu Onnipotente 
In una Rughe es vennid' a ispirare 
Bessit su sole, e luna in s' oriente, 
E andat a s' occidente a terminare 
E ognuna viviate criatura 
Venit a reposar' in sepoltura. 
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Sa vid' hamana es meda dilicada 
A disastros espost' e a traschias 

Mai sc<3^ura, semper tribulaJa, 
Cumbattida de milli traversias 
In mesu d' accidentes collocada 
Sempre suggetta a nulli maladias; 
E mai gosat alguna dulzura 
Chi non patat de pronta una tristura. 

SO. 

Sa morte curret a cadd' iafrenada 
Con sa falche, e lanterna a tota fua ; 
Ei su mundu tenet suggettada 

A s' imperia, e potestade sua ; 
Ipsa non tenet tempus decretadu, 
Sempre caminat a dar' e a cua 
Attenta^ o peccadore, trem' e ischida 
Pensa eh' in nianos tuas no has sa vida. 

Non la perdonai a nemos sa morie, 
Sian ipsos llonarcas, aian Beea^ 
E chie d' una Sansone pius iorte? 
Eppuru li 83 donadu suta pees. 

Non risguardat istadu, ne sorte, 

lìoccliit, atterrai a cliimbe, e a ses 
E cant' inserrat Chela, Terr' e mare 
Suta pees de sa morte Iiat a giogare. 

31. 

Ha su chi ponet pius coniusione 
No ^ sa propria morte, chi timimus 
Sino ca est incerta s' occasione 
Comente, e in cale logu la tenimus. 
Prite chi venite comente ladrone • 
Senza ìschire comente nos morimnSi 
E torramus de nou prontamente 
A pruine, a chisina^ e a niente. 
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E forsis bene non 1' hamus provaci u 
De chi si morit prò dogn' accidente? 
A chie morit in s'abba annegadu; 
Àttera de ferid' o de repente ; 
Custu morit de fulmine passada 
E medas morìn disastradamente» 
Sun iùfinitos sos chi inorìn male 
E pagos ao8 de morte naturale. 

33. 

Eo ti cherzo eximer peccadore 
De una morte mala, e attrivida; 
Ti permitto chi tenzas Cunfessore 
Prontu prò s' ultim' hora de sa vida; 
Però discorre cun cale dolore 
Dae su manda dees fa^ier dispedida 
In perder in un' hora canta tenes 
BaoDu, mamma, parentes, fizzos, benesi 

34« 

Figuradi de gracia constituidu 

In su letta cun frittu, e callentura 
Ne ti servat, chi sias assistidu 
Dae medicos peritos in sa cura, 
Siat prò te su puntu decididu 
D'esser canta pius presta in Sepaltura; 
Ti nerzat un^ Amiga, in confiancia 
No has prus de salude un'isperancia. 

SS. 

Coment' has a restare a tal' awisu 

Risponde, non ti turbes, peccadore? 
Luogo in luttu si mudat su risu, 

allegria si furriat in dolore; 
Luego sa presencia cambiat visa, 
Mudat sa cara divcrsu colore, 
E coniente dae Hecha traspassadu 
Muda t' has a iKurare, e ispantadu. 
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se. 

A tal' annunziu fatale, e funesta 

A su mancu does riarrcr cun su cero ; 
Edduncas morzo canta su prus presta? 
Duncas perdo ricliesas piata, e oro? 
Dancas sa morte in' hat posta in arresta 
E perdo cun sa vida^ogai tesoro? 
0 manda, o vanidades^ o inganitos 
0 morte chi mi causas tant(£ dannos. 

0 morte ingrata, prìte tanta a presse, 

Mi camandas, chi fatta sa partida? 
Prite m' obbligas, chi sa mundu lesse 
Cun SOS gustos, e dichas de sa vida? 
Prite mi privas d'ogn' interesse 
E chi fatta dae tota dispedida? 
Non sias attrivida, ingrata morte 
0 mada sa decrettu o mada sorte. 

Ecco posta in tomolta sa Consciencia 
In sa rifletter sa vida passada; 
Leat sa callentura pìas violencia, 
Si faghet sa memoria perturbada; 
Ogni sentidu mancat, e potencia 
Sa vivesa de s'anima parada 
E pensende, chi presta has a esser morta, 
Has a piangher senza de, conforta. 

Tando a sa mente si deen presentare 
Sos dies» chi passesti malamente; 
'Sa bene, chi lassesti de operare 
Su male, chi fattesti frequente, 

Su mundu chi luego has do lassare 
S' eterna, eh' osservas imminente : 
Puntos tota tremendos, però puntos 
Oh' in sa morte deen esser tota giuntos. 
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Ah si dae tant' intantu, o Christiana 

Riiiettias in s' hora de sa morte; 
Si corno, eh* istas allegr' e ufanu 
Pensàs in cussu puntu tanta forte. 
Si discurrias comò, essendo sanu 
Chi t' aspettat o bona, o mala sorte 
Certa non dias viver ostinada 
Ne dormire can s' anim' in peccada. 

Oh ite crepacoro, e forte dola 
S' anima toa tando deet tarbare ì 

Dae ognuna has a cherrer consola 
E nessuna ti podet consolare. 
Ti lassan in cuss' hora solu solu 
In suspirare, piangher, e penare 
Sos ehi a ti consolare si disponen 
Pias disispera» e dolore ti ponen. 

Sas visitas t'han a esser dolorosas 
Prite chi san visitas de tristora» 

Sas meighinas troppa tormentosas 

Chi t' han parrer pienas d' amargura, 
Dies, e nottes t' han a esser penosas 
Pro chi las passas senza de dulzura: 
Pro tè insaras non s' agatat gosu 
Ne gasta, ne cuntentu, ne riposa. 

Vidende sos de domo claramente 
De eh' andat su male in aamenta 
Avvisan su Notaria prontamente 
Pro iscrier sù tou testamentu 
E ti ispozzas luogo totalmente 
De canta tenes in possedimentu ; 
E cale dola t' hat a esser e pena 
Vider su bene tou in man' anzenai 
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Insàra perdes tota canta tenes, 
Insàra lassas pompa, e vanìdades; 

Insàra perdes richesas e benes 
Cun tota sas cadacas dignidades ; 
Insàra cuddos odios, chi iiiantenes 
S' accabban cun sas inalas voliintades; 
Insàra perdes totu, e lassas totu 
Gadda ch'has acqaistada» e ch'has connota. 

Cassa si, chi t' hat a essere pena forte 
Dare a sos benes toos sos adios 
Has a provare penas de sa morte 
E de sa vida has a perder sos brios. 

Narende : oh mia desdiciada sorte 
Gasi 'ndo andades, o sudores mios . 
Ed sudesi prò bos conqaistare, 
E atere sind' hat a proiettare 1 

Ogn' alzada de vista ehi has a daa» 
T' hat a plener su coro de dolore» 
Ogni Ioga chi tand' has a mirare 
Paara t' hat a fagher, e horrore; . 
Ogni cosa ti faghet saspi raro, . 
Totu pena t' hat a esser, e terrore, 
Fizzos, frades, richesas aquiridas 
Pro to deen e^or inoxtales fe^idas. 

Sos tuos niandan subit' avvisare 
Sa cani'essore cun precisidade 
Ghie vennidu t' hat preguntare 
Piena de santa zela, e charidada. 
A tì cheres falana canfessare 
Pro chi caminas a s' eternidade? . 
Disponedi prò fagher cunfussione 
Cun attos do perijtta contricione. . • 
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Ma tue cun dolore, e grande pena 
Li Las a risponder turbad'e confusa 
Ah Padre ! sa cunciencia es troppa piena 
E non sò bona a cunfessare pi usa, 
Pecchesi plus de Pedru, e Hadalena 
Su fagher male la tenzesi a usa 
E prò eh' in vida tant' hapo peccada 
Comente in mort' hap' a esser perdonadu. 

Non timas (f hat narrer prontamente 
Cuddu Babbu amoros' ispirituale) 
Cunfessadi, e non timas prò niente 
Chi Deus ti perdonat ogni male ; 
E cussas cosas non ponzas in mente 
Chi ti suggerìt su monstr' infernale 
Detesta tue de coro sos peccados 
E dae Deus t'han a esser perdonados. 

SO. 

A tales documentos animadu 
Ti resolves a fagher cunfessione; 
Cunfessas, però nudda preparadu 
Senza proponimentu, e contricione 
Senza tenner in odia su peccada, 
Senz' haer a sos vicios avversione 
E in Ioga de fagher penitencia 
Prus t' aggravas de culpas sa cunciencia. 



Si sacrilegamente has confessadu 

E comente ti dees viaticare? 
Cuddu boa' Jesus Sacramentadu 
Cun cale animu, nara, lias a leare? 
Ch' Judas traditore disgracciadu 
In coro tou allozzu li has a d-nre 
Su chi d' eterna vida es perfetta arra 
De morte eterna t'hat esser sa caparra. 

3 
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&2. ^ 

S' aumentan in fine sos delirios 
Chi ti jfOXkGù sa vida in agonia 
S* ìnfarian sos dolores e xnartìrìos 

Cun forte violenzia, e tirania 

Si duplicai! de coro sos suspirios 

Si perturbai sa mento, e fantasia 

T' assaltan totu in una prus vehementes 

DeliquioSy e dismajos, e accìdentes. 

Su sacerdote vidend' intertantu 
Chi tue ti ses posta in passione 
Curred a ti portare s' ozza santa 
Pro ti donare s' estrema unzione 

Sos de domo si ponen in piantu 

Vidend' a ti fi' in tale occasione 
Unu attitat innogh' e un'innie 
Dande confusione prus a tie. 

Torrat su sacerdote cun coidadu 
A domo tua cun sa Sacramenta 
T' incontrat tota rendidu, e prostradu 
Cun appenas respira, e alientu 
E cun cudda Ozzu santa eh' hat portadu 
Ti unghet a presse ogni sentimentu 
E terminada appeuas sa uncione 
Ti pones de su totu in sa passione. 

Tando has a vider tue agonizende 
Tottu su male eh' has operadu; 
Has a vider su mundu triunfende 
Pro chi cun falsedades t' hat burlada 
Su demoniu, chi t' istat ispetteikie 
Cun un' aspett' orrend' infuriadu 
Poninded' a innantis de sa vista 
Tetta sa vida tua posta in lista. 
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A tale vista tremenda, e funesta 
Has a perder sos brios, sos vigores, 
Sì deet turbare de pronta sa testa 
S' han a iscuncertare sos humores; 
Su coro già non faghet pius festa 
Pro eh' es fatt' unu mare de dolores. 
Si retirat su samben de sas venas 
Cun dolorosos sintomos, e penas. 

Si coberit sa cara tott' in una 
D* una pallidesa disgraciada 
Non bi persistit gracia nissuna 
Sinò un' apparencia isfigurada 
Coniente cando cumparet sa Luna 
De sos raios solares ispozzada 
S'ecclissat cuddha vista tanta bella 
Chi viva respiendiat oh' una istella. 



Si cominzat su pettus a unfiare 
Su respiru diventat trabagliosu; 
Già cominzat su corpus a sudare 
Unu sudore frittu, e viscliiosu ; 
Manos e pees principian a gelare 
S' audita ti venin prus penosu 

' Sa limba non pronunciat prus paraula 
Pro eh' est' assuta, e sieea eh' una taula. 



Vidende chi sa mort' est' imminente 

Su tou Direttore spirituale 
S'accostat a su lettu prontamente 
Armadu d' istola, e de Kituale 
A sa vista pouindedi presente 
Cuddh' amorosu Babbu Celestiale 
Pro cun filiale coniiancia 
Hapas de ti salvare s' isperancia. 
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E coment' in cuss' hor' infuriadu 

S' interna contr' a tie s' hat armare 
Pro eh' haended' in vid' accapparradu 
In morte nori li potas iscappare 
Su Ministra de Deus impegnadu 
Deet esser prò ti poder ajudare 
Ponend' in fug'.a forza d' abbasanta 
Cuss' infamale furia tota canta. 

Sabita at intonare donai cara 
Sa dispedida can trista tenore 

Parti (t' hat a narrer) o criatura 
In nomen de s' eternu Criadore ; 
Part' a su regnu bellu de s' altura 
In nomen d' Jesus nostru Signore; 
Part' a su bellu choru Serafinu 
In nomen de s' Ispirita Divina. 

In custa passa tantu dolorosa 
T' assistat sa ceiest' lerarchia ; 
Ti proteszat su manta piadosa 

D' Jesus, d' Jaseppe, e de Maria ; 

De su Chela ti fattan fortunosu 
Sos Anghelos do s' alta Monarchia 
E totus sos celestes de sa gloria 
De sa Chela t' ottenzaa sa vittoria. 

Oh Deus d' infinita charidade 
Deponid' in cast' hora su rigore ; 
B0ÌS9 chi sezis Babba de bonidade 
Cast* anima mirade can amore. 

Pro sa vostra clemencia, e piedade 

Salvade custu tristu peccadore, 
Donad' ai custu Fizzu eterna lughe 
Pro chie sezis mort' in una rughe. 
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Ma tue sende privu de sentidu 

No intendes avvisos desdiciadu, 
Benesi t' lias a vider investidu 
Dae tota s' inferri' iscadenadu 
Dae lieras, fantasmas perseghidu 
Dae furìas infernales agitadu, 
Faghinde cun sa bucca, e cun sos ogos 
Strattagemas horribiles» e giagos. 



Ecco ìntanta ti mancai alientu 
Venit pl'is retardadu sa respira 

Ecco venidu s' ultima momenta, 
Ecc' arribada s' extremu suspiru. 
Intrat lestra sa mort' in s' apposentu 
E ti traspassat cun mortale tira 
Moris però comente?... ho desdiciadu I 
Horis però s' anim' in peccadu. 

CO. 

Es vera mst* o la dudas ancora? 
Bispondf^, o peccadore, eite nàs? 
No es de fide, chi venit cast' bora ? 

E si non venit hoe, venit cras? 
Sa morte es certa per' es traitora, 
E punta certa de vida no has, 
Eppuru tue vives in piagheres 
Contente si de uiorrer non tenzeres. 

or. 

In s' instante chi has haer ispirada 
S' anima deet cumparrer a giudìziu 
Ei cadda propria Deds oltragiadu 
Este su chi ti giadicat ogni vizia. 
Summamente cun tegus airadu 
Cun saettas in manu, e cun supìiziu 
A chie has a cumparrer in cuss' atta 
Cun cuddhu bene, o male eh' has haer fattul 
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Sabitu t' lias a vider inalzare 
Su tribunale de nostra Signore 
In hue giusta contu deves dare 
De totu su ch'has fatta cun rigore* 
E sighitivamente hat abbassare 
Cttddu Verbu Divinu Redemptore 
Non cun cara de Babba piaaosu 
Ma in aria de Zuzze rigorosa. 

OO. 

Ah peccadore ito vista severa 
Est sa vider a Deus airadu ! 
Ite pena! ite dola ! ite chimera 
llas a tenner mischinu ia cuss'istadu! 
Dias cherer fuire, eh' una fiera 
Cando videt caich' homin'appostadu 
Però non podes, prò ch'ogni parte 
Occupat sa potencia de una llarte. 

Gherra tando has a tenner a s' interna 

Chi t' lian a fagher sos tuos peccados ! 
Gherra tand' has a tenner a s externu 
In vider sos castigos preparados ^ 
E gherra sos demonios de s'infernu 
Chi contr' a tie han a esser arrollados, 
E tue in tale gherra, o Christiana» 
Dees esser prò soldada, e Capitana* 

VX. 

Post' a sa mana manca in vis' horribile 
Has a vider s' ispirìt' infernale, 

Christos in cara has a tenner visibile 
Postu de Magestade in tribunale; 
Vider s' atera pr.'te no es possibile 
Pro eh' esser vas sa vida fatta male ; 
, S'alzas sa vista, su Chel' es sorradu, 
Si Tabbassas, inforna es preparadu. 
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Cale tormenta tand' has a provare 
Incontrandedi in tal' occasione? 

Ad ogni parte t' has a furriare v 

Chircande algunu santa in protezione; 
Però nessuna nd'has a incontrare, 
Ca nessuna nd'lias tent'in devocione 
Fina sa Mamma de su Redemptore 
Deet essere contra tie o peccadore. 



Luego sì han a accasare sos peccados 
Can grande pena de s'anima tua, 
Sos quales han a esser pabblicados 
(/un sa malicia, e circamstancia saa 
Tot' han a esser insara reiatados 
Sos chi fattesti a claru, o a cua: 
Fina sos chi creias veniales 
Deen esser appuniados prò mortales. 

Bessit prò cassa su mostr' infernale 
Cun anu grande «processa in sa mana 
E accostendesi a sa Tribunale 
Can orgoghu fiera e inhamana 
Deet accasare sa eh' has fatta male 
Cando fast' in sa manda biu, e sana 
. E sLil)i;a de ogni culpada nialicia 
Contr' a tie dae Dea instai giusticia. 

Prosighit su demoniu post* in furia 
A ti fagher accasa de sa vida; 
Tantas voltas pecchesti de lux uria 
E mai penitencia si est camplida: 
Mira canta rancore, e cant' ingiaria, 
Sa rob'anzena non restitaida; 
Mira sas festas non santìficadas, 
Iscandalos^ frastimos, murmuradas. 
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re. 

Tue has prevaricadu malamente 
Sos precettos d' ambas duas taulas ; 
Tantas voltas giuresti falsamente, 
Pecchesti tantas voltas in paraulas, 
Tue ingannesti troppa frequente 
Su proximu cun trampas^ e cun faulas. 
Tue fusti un'avar'interessada. 
Dissoluta, superbu, iscostumadu. 

Mira Vida tua temporale 
Piena de milli vizios, e peccados 

Tantas confessiones fattas male, 
Pro sos peccados male cunfessados ; 
Fraudes de trabagli u personale 
Depidos fattos, però non pagados. 
Custos peccados dimandan a mie 
Giusticia dae Deus contr'a tie. 



E sa lista de tal' accusadore 
Sighit cuddha de Chrfstos prontamente 
Nara (t' hat a gridare) o trattore, 

E prite m' has oftesu gravemente? 
Cussu meritaiàt cuddh' amore 
Cale t' apo inantesu eternamente? 
E prite m' has offesu, nar' ingrattu ? 
Cai' est su male eh' eo t' bapo fattu ? 

V&. 

Tue essendo picinna in prim' edade 
Fast' a Babou, e Mamma dispetosu; 
Sende giovanu, piena de maldade, 
Disonestu^ arrogant' iscandalosu; 
Send'in s' edade de virilidade 
Superb' interessad' imbidiosu; 
Tue ne mancu bez/Ai has procuradu ' 
De lassare de veras su peccadu. 
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Dammi contu de tantos beneficios 
Ch'in ogni tqmpaa dae me has rezidu 
Dammi contu de tantos malos yizios 
Can SOS qaales a medas m' has perdidu ; 

Contu do SOS iinpleos^ e uffizios 

Chi giustamente tue mai has cumplidu; 

Donami contu do fizzas, e fizzos, 

De malos documentos, e consizos. 



E prite, o ingrattu no has osservadu 
Sas iscritturas, e leges Divinas? 
Non t' hap' Eo accasa illuminada 
Cun internos avyisos» e dottrinas? 
Ma tae de sa mund' inamorada 
Sas leges mias giudicas ispinas. 
E gasi ti condenno pr' un' eterna 
A sas penas borrendas de s' inferau. 

SS* 

Dessi dae cara mia, o disleale, 
Maledittu dae Deus, e Maria, 
Foras dae sa Regnu Celestiale 
Attesa dae sa Santa Gerarchia ; 
Proat, et raat in te ogni male 
Canta 'nd' inventat sa giusticia mia^ 
Attesa 0 maladittu dae me 
Ca comò non so Babbu plus prò te. 



Cuddhu propria Samben eh' isparghesi, 
Cand' in una colunna fui azotadu; 
Cuddha morte penosa chi fattesi 
In mesa de ladrones mclavadu; 
E tota sas angnstias chi saffresi 
Pro ti redimer dae sa peccada, 
Deen esser dMstimalos a mie 
Pro fagher piùs vengancia contr' a tie. 

4 
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Preparadi a tormentos, e dolores 
Pro tot' una sincera eternìdade; ' 

Preparaci' a provare sos rigores 
De sa mia airada potestade; 
E dae lue no ispettes pius favores 
Sino giusticia cun severidade; 
Dessi dae cara mia, o desdiciadu 
A s' inforna prò semper cundennadu. 

Ai custa sentencia Divina 
Saltat cmddhu demonia accosadore 
Tota piena de rabia ferina 

De orgogliu infernale, e de rigore, 
E afferrai cuddh' anima mischina 
Cun su piùs barbar' e forte furore 
E piùs veloces d' un'alzada de ogu 
Precipitades in s' eterna fogo. 

Tand' has vider tue sa rezida 
Chi t' han a fagher a sa prim' intrada 
Sabita t*han a dare sa bivida 
Fatta de pioni' e de pigb' iscazzada» 
Ogni Arpia ti dat una ferìda, 
Ogni monstru ti dat un' istoccada, 
E cun cadenas de ferru infogadu 
Subitamente dees venner ligadu. 

Ti serrana sas portas de s' infernu 
E si preparan sos tormentadores; 
Tota s' interna tou» ei s' externa 
Deet esser penas, martirios» dolores. 
Mai gosu dees haer in eterna 
Sinó tormentos, suspìrios, clamores» 
Sempr' ohis cun famen infinitu 
Ispasimos, terrores, caldu, e fiitu. 
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Post' in eusta terribil' agonia 
Tand'has a ìsclamare isventuradu 

0 maladittu Deus, e Maria! 
0 maladitta s'iiora chi fui nadui 
Maladittu su nomen chi tenia, 
Ei SOS Dabbos chi man generadu! 
Maladittos sos Santos eh' adorasi 
Ei SOS Sagramentos, chi resesi 1 



E cale est custu fogu^ oh'eo patot 
Foga, eh' inserrat tota sos tormentos. 
Cun eales furias, e monstros cambato! 
Ite sun custos ohis, e lamentos! 

Edduncas refrigeri u piùs no agato 
Sinò penas, dolores, discuntentos! . 
Ahi do me inuhe sò paradu 
Pro una fumui' e umbra eh' hap' amadu. 



Ohi it' es custu fumm' impertinente ! 
Ahi it' es custu son' isquncertadu ! 
Ahi it' es custu fiagu pestilente i 



Cessad'unu martiriu prontamente 

Venzo per forza a s' ateru tiradu! 
Totu su chi non cherzo^ cussu pato ! 
Su chi disizzo^ e cherzo no agato! 



De fog' hapo pienos sos cherbeddhos l 
Fogu mi curret in s' interiore ! 
De fogu sun accesos sos bulteddhos» 
Chi passan su coro cun dolore ! 
De fo^u sun custos mostros nieddhos 
Chi mi tormentan cun tantu rigore, 
De fogu bttddìn arterias, e Venas, 
De fogu sas intragnas fcjua pienas! 



SO 



OC* 
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Isto morzende, però mai ispiro; 
Fato, ma mai fìnit su patire; 
In unu mare de penas regiro» 
E non mi poto mai consnmire. 
Procuro de fuire, però miro 
Chi non b' hat media de poder foire. 
Miro dae ogni parte preparados 
Demonios contr a mie infuriados. 

0 aspides, serpentes venenosas, 
Chi de milli maneras m'affligides, 
0 furias crudeles, rabiosas 
Chi senza piedade m' abbatides» 
Giai chi mi sezis tantu dolorosas 
E prite in tota non mi destruides. 
Chi mi lassades senza piedade 
Patire prò tot' un' etemidade 1 

Vai piùs hap'ha tenner refrigeriu! 
Mai piùs unu gos' un' allegria ! 
Sempr' in cust' horrendu captiveriu I 
Sempr* in custu mare d' agonia 1 
Pro me non mudat su Divin' Imperiu ! 
Non vido piùs a Deus, e a Maria! 
Ahi disgraciada mia sorte! 
. Prite non mi destruis, dura morte I 

Off • 

Duncas, o infelic'hap' a patire 
Sempre custas feridas, e stoccadas! 
Duncas prò un' etcrnu hap' a suffrire 
Custas crudeles accutas ispadas,. 
Duncas pr' un' etern' hap' a surbire 
De metailu bevidas iscazzadasl 
0 inforna piùs forte de s' inforna 
Si pato sempre gai in sempiternai 
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Intendes, peccador' ite t' ispettat 
Sino detestas sa culpa mortale? 
Intendes, canta Deus ti minetat 
Si sighis, eh' a primu, a viver male? 
Precisa es, eh' unu paga si rifflettat 
In unu punta tremendu» e fatale; 
0 fuire de veras su peccadu 
0 andar' a s' infernu candennadu» 



Como chi seriamente has contemplada 
S' anima tua misera in s* infernu 

Veni cun megus, peccador' amadu 
A cuntemplare cun su tou internu 
Su eh' a su corpus tou han operada 
Sos eh' han de sepulcru su guvernu 
Gusta est ancora unu pass' horrendu 



Alza SOS ojos> e di una mirada 
Ai cuddhu corpus tou dilicadu; 
Mirai' in una tumba disgraeiada 

Dae sa testa a pees totu crepadu. 
Nessunu membru d' ipse bi hada 
Chi sos vermes no hapan rosigadu, 
Fine ai cuddhu vestire tantu line 
Es torrad'a cMsina e a pruine* 



E de cales lentolos^ mant' e lettu 
T' han post' in cussa pudida presone 
Videe vermes a manca, e a derettu 
E yermes subra tota sa persone ? 

Vides, chi prò vestire bianc' e netta 
Has sa marcia, e niedda corrucione? 
Vides chi de su corpus has appena 
S' ispulpada misera carena ? 




\, terribile, e tremenda. 
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Sos pilos de sa testa tot* in terra 
Sos ògos ei sas laras rosigadas» 
Su pettus ioV aperta perra perra, 

Sas costas e intragnas pudrigadas, 
Tota su corpus tou est una serra 
De fragosas pustemas nauseadas, 
In breve tempus ti ses reduidu 
A cuddhu nuddha da hue ses bessidu. 

XOl. 

E ite segunda cassa has consighida 
De sos benes, ch'in terra accamiilesti? 
Aite su trabagli u ti es servidu 
C!h' in sos tuos negocios ispendesti ? 
Nad' a s' eternidade ses partidu 
Comente nud' in su mundu noschesti, 
Tenes sola un' infernu d' amargura 
Ei su corpus isfatt' in sepoltura. 

Sos tuos comò gosan de su pasta 
Chi sa tua avaricia lis hat dada. 
Tue de penas has postu su gastu» 
E atere sind'est approfettadu, 
Ipsos si vestin cun suntuosu fastu 
E de te non s' han coidadu, - 
E tue maccu senza de rezelu 
Pro tales benes vendesti su Chela 1 

103. 

0 zeghedade sa pius lastimosa 
Digna d' cs^er pianta amargamonte i 
0 passion' humana sedicìosa 
De tantu male caos' efficiente! 
Pro una yida breve licenciosa 
Patire» e suspiraré eternamente I 
Imparóde dae custu, o peccadores 
De su mund' a conoscher sos errores. 
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In sa Canzone si mi cumprendides 
Faeddo a Bois ateros mundanos; 

Sos chi tota sa vida consumides 
Servind' e adorand' idolos vanos, 
Ei SOS chi tant'a Deus offeiidides, 
Chi parides hereges non Christianos, 
Si a ciista trumba non bos ischidades 
No dormidoSy ma mortos reposades. 

IO». 

Peccadores chi sezis discoidados 
Besside presta dae cussu letargu 
De coro non siades indurados, 

Pro chi sa morte non bos est a largii 
Pianghide coiitnttos sos peccados, 
Faghinde penitencia senz imbargu, 
Ca sa culpa mortalo in conclusione 
£st a sa uxorie d' acut'isprone* 

lOO. 

Su demoniu est astut' e tentadore, 
All'erta» o Christianos, ischidade 
Su mond' est una falsu traìtore» 
Fuide dae ips' in soledade ; 

Sa vid'est transitoria che vapore, 

Sempre s'accoistat eternidade 
Faghide duncas vera penitencia 
Como chi Deus est iota ciemencia. 

Detestade de coro sos peccados^ 
Peccados causantes graves dannos, 
Dannos, chi andan sempre associados, 
Associados de tristos afiannos, 
Affannos eh' han a esser eternados, 
Eternados per infinitos annos, 
Annas cLi duran sempre e in eternu, 
In eternu < un penas in s'infernu. 




Sos chi cherides, tenner bona sorte, 
Faghide essendo vivos bona vida 
Sos chi cherides sa Celeste Corte, 
Faghide dae su manda dìspedida^ 
E tenide prò s'hora de sa morte 
Sa partida aggiastada, e decidida, 
Pro chi segundu, e comente viviinus 
Gasi matesi su fine tenimus. 
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